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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny gdyz moimi stugami sa synowie Izraela. Moimi
dostowny stugami sg ci, ktorych wyprowadzitem z ziemi
egipskiej — Ja, JAHWE, jestem waszym Bogiem.
SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki gdyz moimi slugami sg synowie Izraela. Moimi
literacki stugami sg ci, ktorych wyprowadzitem z ziemi
egipskiej — Ja, JAHWE, jestem waszym Bogiem.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | Bo synowie Izraela s3 moimi stugami. Sg moimi
literacki Gdanska stugami, ktorych wyprowadzitem z ziemi Egiptu. Ja
jestem JAHWE, wasz Bog.
BG Przektad Biblia Gdanska Albowiem synowie Izraelscy sg stugami moimi,
literacki stugami moimi sa, ktérem wywiodt z ziemi
Egipskiej, Ja Pan, Bog wasz.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Moi bowiem studzy sg synowie Izraclowi, ktorem
literacki wywiodt z ziemie Egipskie;.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Moimi bowiem niewolnikami sg Izraelici. Oni sg
literacki moimi niewolnikami, ci, ktorych wyprowadzilem
z ziemi egipskiej. Ja jestem Pan, wasz Bog!
BW Przektad Biblia Warszawska GdyZ moimi stugami sg synowie izraelscy. Moimi
literacki stugami sg ci, ktorych Ja wyprowadzitem z ziemi
egipskiej. Ja, Pan, jestem Bogiem waszym.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna [zraelici s3 bowiem Moimi niewolnikami. Oni sg
literacki Moimi niewolnikami, ktérych wyprowadzitem
z ziemi egipskiej. Ja jestem JAHWE, waszym
Bogiem.
PAU Przektad Biblia Paulistow Izraelici s3 bowiem moim stugami, ktérych
literacki wyprowadzitem z ziemi egipskiej. Ja jestem
JAHWE, waszym Bogiem!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Bo synowie Izraela s3 moimi niewolnikami; moi to
literacki niewolnicy, ktorych wywiodlem z ziemi egipskiej.
Ja, Jahwe, wasz Bog!
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Bo synowie Jisraela sa Moimi niewolnikami. Sa
literacki Moimi niewolnikami, ktérych Ja wywiodlem
z ziemi Micrajim. Ja jestem Bog, wasz Bog.
TUB Przektad bi6mia. Hosuii mepexnan | bo i3paibcbki CHHA MOT padw, 11e MO CIIYTH, SIKUX
literacki YBT Padaina Typkousika | §] pusiB 3 erunerckoi 3emii. S Focnoas Bor Bam.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Gdyz synowie Israela s3 Moimi stugami; tymi,
dynamiczny ktorych wyprowadzitem z ziemi Micraim. Ja,
WIEKUISTY, wasz Bog.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | ” *Bo dla mnie synowie Izraela sg niewolnikami. Sa
dynamiczny moimi niewolnikami, ktorych wyprowadzitem

z ziemi egipskiej. Jam jest JAHWE, wasz Bog.”
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